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“Donelaicio kodas” - aktualus ir po trijy simty mety
L iy

Lina BACEVICIUTE

Literataros klasiko
Kristijono Donelaicio ju-
biliejiniai metai baigiasi,
bet jo saulelé nenusirita.
Pries$ tris Simtus mety jo
pradéta grozinés literata-
ros vaga, Siandien vis dar
derlinga geérybiy, - po-
ema “Metai” yra ne tik
lietuviy grozinés literatii-
ros pamatinis akmuo, bet
ir savotiskas misy tautos
savasties paliudijimas.
Lapkri¢io 7 dieng Sakiy
viesojoje bibliotekoje
buvo sudélioti baigia-
mieji K.Donelai¢io mety
Strichai, kuriuos savo
pamastymais, jzvalgo-
mis praturtino garbas
prelegentai - profeso-
riai Viktorija Daujotyté

ir Domas Kaunas bei
Lietuvos evangeliky
liuterony baznycios
vyskupas dr. Mindaugas
Sabutis.

“Susigrazinome

buvo iséjes?”

Sie klaustukai renginio pa-
vadinime tikriausiai buvo savo-
tiska provokacija baigiamajai
jubiliejiniy K.Donelaicio mety
diskusijai. Visi Zinome jo po-
emg “Metai’, o daznas galéty
netgi pacituoti keletg eiluéiy,
atmintinai iSmokty dar mokyk-
liniame suole. Deja, vadovély-
je $is j literataros aukso fonda
jradytas ir daugiau nei  dvi de-
$imtis uzsienio kalby i§verstas
karinys ne i$ karto pasirodo
patrauklus: varganas kaimas,
zmonés be vilties, purvas ir gal
tik aprasyti gamtoje vykstan-
tys procesai §velnina niarastj.
Zinoma, mokytojas tuomet pa-
aiskino, kas yra hegzametras,
kuo jis ypatingas, paanalizavo
keleta sceny, ir jaunam zmogui
K.Donelaitis kaip kunigas, kaip
jvairialypé asmenybeé liko ne-
atrasta. Bet kai atsiranda nors
ir nedidelé gyvenimo patirtis,
K.Donelai¢io “Mety” scenose
pradedi matyti save, suprasti,
kokios vertybés buvo svarbios
literataros klasikui. Todél no-
rintiems pazinti K.Donelaitj,
suprasti, ar jis buvo i$¢jes ir vél
sugrjzo, ar vis délto visus tuos
tris $imtus mety zingsniavo
greta, patartina kuo dazniau
paskaityti “Metus”.

Batent ta sékmingai tiek
praéjusj penktadienj bibliote-
koje, tiek minint Spaudos at-
gavimo, kalbos ir knygos dieng
Prezidentaroje daré “Ziburio”
gimnazistai, pristate literata-
rine kompozicijg “Donelai¢io
pamokos’, kurig rezisieré Vilija
Meskaitiené parengé pagal
K.Donelai¢io “Metus”

Laisvas pries Dieva
Lietuvos evangeliky liu-
terony baznycios vysku-
pas dr. Mindaugas Sabutis |
K.Donelaitj renginio dalyviams
pirmiausia sitlé pazvelgti ne
kaip i rasytoja, bet kaip j at-
sidavusj kriks¢ionj, kuniga,
o tik po to - lietuvininkg: “Jis
buvo laisvas tikintis Zmogus
tarp pasaulietinés tvarkos pa-
vergty, bet pries Dieva laisvy,
tikin¢iy Zmoniy” Vyskupas
priminé didziojo klasiko gy-
venimo salygas: labai i$silavi-

Ratas - viso gyvenimo ir patios “Mety” poemos esminis simbolis, gal todél ir “Donelai¢io pamokos” - literatariné gimnazisty kompozicija
-jtaigi tiek Sakiy vieSosios bibliotekos saléje, tiek Prezidentiroje.

nes, jvairiapusiskai talentingas
Zmogus pateko j tamsig, bevil-
tiska, kriksc¢ionisku pozitriu
daznai braskancia aplinka.
“Variantai tokiu atveju gali
buati du - arba susitapatinti su
aplinkiniais, arba pasikliauti
kunigo pasaukimu ir su $vie-
sa eiti j skurdg, visu rimtumu
kalbéti apie krikscioniskasias
tiesas’;- kalbéjo M.Sabutis.
K.Donelaitis j§ventinimo j ku-
nigus dieng yra uzrases taiklius
maldos zodzZius: “Dieve, as esu
ir ganytojas, ir ganomasis’, ku-
rie atspindi Zmogaus pasirinki-
mga bati laisvu pries§ Dieva ne-
paisant visy i$oriniy veiksniy.
Evangeliky liuterony baznycios
vyskupas K.Donelaitj apskri-
tai sitlo laikyti pavyzdziu $iy
dieny lietuviams, nevengian-
tiems paburbéti dél planus
griaunanciy neva netinkamy
aplinkybiy. Zmogaus pasau-
kimas $iame gyvenime yra
svarbiausias dalykas: ten, kur
Dievas tave nuveda, jis turi i$-
sipildyti. K.Donelaitis yra gy-
vas to liudijimas. I§ savo kai-
mo, kur gyveno gana izoliuotg
gyvenimag, jis retai i$vykdavo,
bet niekada nesigrauzeé ir ne-
siskundé, o tvirtai stovéjo ant
kojy, stengdamasis netapti
aplinkybiy auka, o pats kurti
aplinkybes. Galbit dél tokio
inovatyvaus mastymo, pastebi
M.Sabutis, prie§ $imtus mety
parasyti K.Donelaicio tekstai
yra vis dar aktualiis mums, XXI
amziaus lietuviams.

Tolmino Zemé, sako profesoré Viktorija Daujotyté, yra tas pasaulio
centras, i$ kurio K.Donelaitis kreipiasi j zmones, kalba su jais ir apie

juos, kalbasi su savimi ir su Dievu.

“Mety” ratas: nuo
stebuklo iki vargo
Vilniaus universiteto pro-
fesoré, literatiros kritike
Viktorija Daujotyté iskart $a-
kieciams prisipazino, kad, prie§
atvykdama j Sakius, ji ruosé
vieng pranesimg, bet tik atvy-
kusi suprato, jog dalinsis visai
kitomis nei planavo jzvalgomis
apie K.Donelaitj. Pirmiausia
profesoré pasidziauge, kad li-
teratarinéje gimnazisty kom-
pozicijoje isvydo rata: “Jauciu,
kad ¢ia, kaip niekur kitur, yra
pajaustas K.Donelaicio ratas.
Juk ratas yra esminis “Mety” ir
gyvenimo simbolis. Taip suka-

si gyvenimas - pavasarius veja
e

“Jis buvo laisvas tikintis Zzmogus tarp pasaulietinés tvarkos pavergty, bet
pries Dieva laisvy tikin¢iy zmoniy”,- didjjj klasika apibadino Lietuvos
evangeliky liuterony baznycios vyskupas Mindaugas Sabutis.

vasaros, begalinis rato sukima-
sis i§ sakinio j sakinj, i$ frazés
fraze..” Profesoré sako tarsi re-
ginti vaizdinj, kaip K.Donelaitis
- aistringas sodininkas - vaiks-
to savo sode, giliai viduje jaus-
damas, kad tas sakinio ritmas,
savotiskas sakinio ritimasis, yra
artimas Antikai. Batent taip,
anot V.Daujotytés, greiciausiai
ir gimé hegzametrai - kirciuoty
ir nekiréiuoty skiemeny der-
mé, kurioje girdisi masy krasto
véjai, balsai, lietaus teskéjimas
ir medziy $naresys: “Esu tikra,
kad tuomet K.Donelaitis buvo
istiktas Stebuklo. Kazkokio nu-
jautimo, kuris kyla i$ galimybiy
per gamty ir kalbg atskleisti
gyvenimg”. Profesoré pritaré
vyskupui, kad tokie pajauti-
mai gali aplankyti tik tikintj
zmogy. Apskritai, pasak pro-
fesorés, K.Donelaitj geriausiai
apibadina Martino Liuterio
zodziai: “Stai ¢ia a§ stoviu, a§
negaliu kitaip”. Stovéjimo vie-
ta - Tolmino Zemé - ir yra pa-
saulio centras, ir i§ to pasaulio
centro K.Donelaitis kreipiasi
i zmones, kalba su jais ir apie
juos, kalbasi su savimi ir su
Dievu. “Ir kalbasi taip, tarsi
tas viskas baty vienis’,- pri-
duria V.Daujotyteé. Ji sako, kad
“Metus” vis délto reikety su-
vokti dvejopai: poema yra tarsi
savo prigimtosios, baltiskosios
ir lietuviSkosios kultiiros viena
didziyjy pradziy, o kita vertus,
ji yra krikscioniskosios kulti-
ros bei pasauléjautos karinys.
K.Donelaicio balsas buvo ypac
svarbus kaip lietuviSkosios sa-

vasties ir kultarinés tapatybés
liudijimas, o “Mety” kalba
saugojo nuo uzmarsties ir ne-
leido i$nykti. Nepaisant to, kad
poemos pabaiga skamba kaip
litdna pranasysté, o paskuti-
nis “Mety” Zodis yra “vargsim®,
profesoré sitlo nenusiminti -
juk vargti savo Zeméje nesunku,
o zemés darbai gali teikti netgi
savoti$ka paguoda.

K.Donelaitis turi daug
paslap¢iy

Norint suprasti K.Donelaitj,
kalbéti apie jj, sako Lietuvos
knygotyrininkas, bibliofilas,
edukologas Domas Kaunas,
batinai reikia nuvaziuoti i
Mazagjq Lietuva, apsilankyti
Lazdynéliuose, Tolminkiemyje,
Gumbinéje: “Juk Tolminkiemis
nuo jisy tik per paukscio skry-
dj” Literataros klasikas, pasak
profesoriaus, turéjo daug pa-
slap¢iy, kurias leme tiek laik-
metis, o ir pats i§ esmés buvo
gana mijslingas zmogus: “Jis
turéjo Zmong, bet apie ja nekal-
béjo, jis ja myléjo, bet apie tai
tyléjo, jis karé poezija, bet jos
nevie$ino”. Kada buvo atrastas
K.Donelaitis toks, kokj jj dabar
pazjstame? Profesorius jsitiki-
nes, kad ne Tolminkiemio lai-
kais, o palaipsniui - pirmiausia
atrandant jo portretg, kiryba,
po to vis gauséjantj dokumen-
tinio paveldo lobyng.

Kristijonui Donelai¢iui labai
pasisekeé, kad jo kiryba nebu-
vo i$leista jam gyvam esant,
teigia Vilniaus universiteto
Komunikacijos fakulteto profe-
sorius Domas Kaunas. Pasak jo,
1818 metais Karaliauciaus uni-
versiteto profesoriaus Liudviko

Rézos paskelbta K.Donelai¢io
knyga “Metai” buvo moksliné
publikacija, kuri pateko j ran-
kas tiems, kurie galéjo supra-
sti, kokio masto poetas prabilo.
“Intelektualusis pasaulis gavo
Donelaitj, émé juo dométis, pa-
sipylé labai palankios recenzi-
jos. Esminis Zodis, kuris buvo
pasakytas — “Sedevras’)- sake
D.Kaunas. Siuo metu poema i§-
versta j 23 kalbas, visai neseniai
- ir j italy kalbg, o UNESCO
nutarimu 1977m. poema buvo
jtraukta j Europos literataros
$edevry bibliotekg. V.Daujotyté
komentuoja, kad toks jvykis,
kai ne ik patys kazkuo didziuo-
jameés, bet esame pamatomi ir
i$ $alies bei jvertinami pasau-
lyje, yra gana retas.

K.Donelaitis, kaip ir jo
“Metai’, yra daugiaplanis
Zmogus, turéjes aibe i§ pirmo
zvilgsnio sunkiai suderinamy
savybiy ir pomeégiy. “Pasakyti
apie ji, kad jis buvo tik liutero-
ny kunigas, sukires j literati-
ros aukso fonda jra$yta poemag
ir $esias pasakécias, buty tas
pats, kas apie §j Zmogy nepa-
sakyti nieko. Tai buvo ypatingo
talento asmenybé, ypac stebi-
nanti savo jvairiapusiskumu’;-
jsitikines D.Kaunas. Pasirodo,
jis buvo poliglotas - knygas
gebéjo skaityti ne tik gimtaja
kalba, bet ir lotyny, hebrajy,
prancizy, vokieciy bei seno-
vés graiky kalbomis, iSradéjas
- jo rankose atgimdavo vargo-
nai, termometrai, barometrai,
laikrodZiai. Sj Zmogy domino
ir kiti technikos isradimai, tyri-
néjimai — tiek makroskopiniai,
tiek kosmosas.

Todél K.Donelaitj litera-
tarologai linke vadinti feno-
menu, savo laikmetj prano-
kusia asmenybe. Tam tikras
“Donelai¢io kodas’, uzsifruotas
“Metuose’; atrodo, suveikia ir
dabar, kai iStinka negerumai
arba gresia prarasti savo tapa-
tybe. Amzinatilsj Marcelijus
Martinaitis yra pasakes, kad
“zemé ta pati, medziai tie pa-
tys, poemos tekstas vis tas pats,
tik mes, Zmonés, vis kitokie, tai
ir turime “Metus” perskaityti
vis i§ naujo”.

O pafantazuoti, koks gi di-
dysis klasikas buvo namuose,
asmeniniuose santykiuose, $a-
kieciai vakare kultiros centre
galéjo stebédami aktoriaus Ro-
lando Kazlo reZisuota fantazija
- spektaklj “Ne pagal $io pasau-
lio madg”. Viesai duodamas in-
terviu R.Kazlas pripazino, kad
daugelis Zmoniy bijo sau pri-
sipazinti, kad iki K.Donelai¢io
dar “nepriaugo’; o gal net ir per
visg gyvenimga nepriaugs...

Knygotyrininkas, bibliofilas, MazZosios Lietuvos rastijos ir knygos tyri-
nétojas profesorius Domas Kaunas $akie¢iams rodé Donelai¢io laiky
knygos pavyzdj.Ja uz solidzia suma jis jsigijo internatiniame aukcione.




